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Чжао Пэн

РИСУНКИ НА ДЕНЕЖНЫХ КУПЮРАХ 
(КИТАЙСКИЙ ЮАНЬ ТРЕТЬЕГО И ЧЕТВЕРТОГО ПОКОЛЕНИЙ) 

В статье впервые в российском искусствоведении анализируются рисунки, исполнен-
ные группой китайских художников для бумажных денег — китайских юаней третьего и 
четвертого поколений разного номинала. 
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вертого поколений, художники Ло Гуанлю, Дэн Шу, Хоу Иминь, Чжоу Линцзы, Чжэн 
Жуоцзи. 

Zhao Peng
DEPICTIONS ON THE CHINESE YUAN

OF THE THIRD AND THE FOURTH SERIES

The article presents an the analysis of drawings created by a group of Chinese artists for 
paper money — the Chinese Yuan of the third and the fourth series of different denominations. 

Keywords: depiction on a banknote, Chinese Yuan of the third and the fourth series, 
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Рисунки на денежных купюрах…

Как известно, к моменту образования 
Китайской Народной Республики единая 
денежная валюта в стране отсутствовала, а 
имели хождение деньги иностранных госу-
дарств и несколько видов местных — мань-
чжурские юани (гоби), — санги в Тибете, 
синьцзянские юани, юани Внутренней Мон-
голии, а также бумажные деньги некоторых 
других провинций. Создание Народного 
банка Китая 1 декабря 1948 г. способство-
вало выведению из обращения местных де-
нег и замене их на банкноты Народного 
банка Китая. Они получили название жэнь-
миньби, т. е. народные деньги. Единицей 
китайских народных денег стал юань [3]. 

После образования в 1949 г. Китайской 
Народной Республики денежное обращение 
государство поставило под строгий кон-
троль, а весной 1955 г. в стране был произве-
ден обмен старых денег на новые. В 1958 г. 
вышел секретный приказ, подписанный ми-
нистром экономики КНР Чжоу Эньлаем. 
Согласно ему, ряд художников-педагогов 
Центральной академии художеств в Пекине 
был включен в группу, которая должна была 
заняться созданием эскизов рисунков для ки-
тайских юаней третьего поколения. Возгла-
вил группу Ло Гуанлю (1916–2004) — декан 
факультета живописи Пекинской академии, 
незадолго до этого вернувшийся в Китай по-
сле окончания трехлетней аспирантуры в 
Ленинградском государственном институте 
живописи, скульптуры и архитектуры имени 
И. Е. Репина. В группу входили также пре-
подаватель Центральной академии художеств 
Хоу Иминь (род. 1929) и его жена Дэн Шу 
(род. 1929) — выпускница той же академии 
1951 г., а с 1955 по 1961 г. — студентка фа-
культета живописи Ленинградского институ-
та имени И. Е. Репина, находившаяся в этот 
период на летней практике в Китае. В груп-
пу входили также художник Чжоу Линцзы и 
его жена Чжэн Жуоцзи — выпускница фа-
культета декоративно-прикладного искусства 
Пекинской академии 1950 г. 

Чжоу Линцзы и Чжэн Жуоцзи разработа-
ли отдельные эскизы юаней третьего поко-

ления, а Хоу Иминь и Дэн Шу должны были 
создать для них пейзажи и портреты. Учи-
тывая секретный характер заказа, художни-
ки могли работать только вечерами или во 
время учебных каникул [6]. 

Китайские юани третьего поколения 
были призваны отражать экономическую 
ситуацию в стране — развитие сельского 
хозяйства, тяжелой и легкой промышленно-
сти, машиностроения, а также многонацио-
нальность нового государства. В поисках 
подходящих образов художники побывали 
на Пекинском сталелитейном заводе, на Пе-
кинской хлопкопрядильной фабрике, на 
Тяньцзинском металлургическом заводе, в 
Национальном Пекинском институте, где 
обучались студенты разных народностей 
Китая. В результате было создано огромное 
количество портретных этюдов и прочих за-
рисовок [2]. 

Рисунки на купюре достоинством в 
10 юаней посвящались площади Тяньань-
мэн — символу национальной независимо-
сти Китайской Народной Республики. На 
аверсе изображен сюжет «Выход представи-
телей китайского народа из Дворца народно-
го собрания». Фигуры людей — мужчин и 
женщин разных возрастов и национально-
стей — трактованы художниками как группо-
вой поколенный портрет. Говорить о какой-
либо индивидуализации или характерности 
образов здесь не приходится, поскольку ак-
цент сделан на коллективе представителей 
нового государства, объединенных общно-
стью интересов. В данном случае художники 
выполняли поставленную перед ними 
цель — оформляли денежные знаки, несу-
щие социальные функции, а не решали одни 
лишь художественные задачи, хотя, безуслов-
но, профессиональный уровень рисунков 
должен быть соответствующим. На реверсе 
купюры номиналом в 10 юаней изображен 
Дом памяти председателя Мао Цзэдуна, на-
ходящийся на основной оси площади; на ку-
пюре он показан в трехчетвертном ракурсе. 

Купюры достоинством в 1, 2 и 5 юаней 
объединены производственной тематикой. 
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Аверс купюры номиналом в 5 юаней укра-
шала картина «Рабочий сталелитейного за-
вода», реверс — угольный карьер. На аверсе 
купюры достоинством в 2 юаня изображен 
рабочий у станка, на реверсе — Синьцзян-
ский нефтедобывающий завод. На аверсе 
купюры номиналом в 1 юань нарисован 
трактор с сидящей за рулем задорной трак-
тористкой, а на реверсе — пастбище с овца-
ми в районе Тяньшанских гор. Изображения 
людей здесь также довольно условны и 
обобщены до образов новой молодежи — 
людей труда. На реверсах купюр представ-
лены широкие панорамные пейзажи, два из 
которых — индустриальные — призваны 
показать масштаб и значимость строитель-
ства и развития промышленности в новой 
стране, при этом реверс каждого денежного 
знака содержит изображение места работы 
каждого из тружеников, изображенных на 
аверсе. 

Эта группа художников работала также 
над рисунками к более мелким разменным 
денежным купюрам — цзяо. Они тоже по-
свящались становлению нового уклада жиз-
ни Китайской Народной Республики. На 
аверсе купюры достоинством в 5 цзяо был 
создан образ текстильной фабрики — рабо-
чий цех с машинами в перспективе и три 
фигуры молодых девушек в белых фарту-
ках. На купюре в 2 цзяо — мост через Янц-
зы в городе Ухань, показанный целиком в 
перспективном сокращении. Этот мост име-
ет особое значение, так как является пер-
вым мостом в городе, в который раньше 
можно было добраться только на пароме. 

На аверсе купюры номиналом в 1 цзяо 
запечатлен образ единства образования и 
сельского хозяйства. Эта композиция пере-
кликается с сюжетом «Выход представите-
лей китайского народа из Дворца народного 
собрания» на купюре достоинством в 10 
юаней с той лишь разницей, что здесь ху-
дожник показывает фигуры молодых людей 
в полный рост. Они изображены с лопатами 
и другими рабочими инструментами в ру-
ках. На заднем плане композиции виднеют-

ся возделываемые поля и, вместе с тем, зда-
ние учебного заведения, что символизирует 
появление нового человека — образованно-
го и любящего родную землю, с радостью 
и благодарностью работающего на её благо. 
Реверсы всех цзяо украшены орнаментами, 
выполненными по эскизам Чжэн Жуоцзи. 

На всех денежных купюрах имеются над-
писи на четырех официальных языках авто-
номных районов Китая: гуаньси-чжуань-
ском, монгольском, синьцзян-уйгурском, 
тибетском. 

Купюры третьего поколения введены в 
обращение в 1962 г. В отличие от купюр 
второго поколения, которые печатались в 
Советском Союзе, они печатались в Китае 
и были отозваны только в 2000 г. [3]. К мо-
менту начала разработки эскизов юаней 
третьего поколения отношения между КНР 
и СССР стали напряженными, поэтому в 
сюжете «Трактор» для купюры достоин-
ством в 1 юань Дэн Шу и ее мужем была 
использована машина польского производ-
ства. В эскизе к банкноте номиналом в 
1 цзяо «Единство образования и сельского 
хозяйства» в руках учащихся, изображен-
ных слева направо, были такие инструмен-
ты, как лопата, мотыга, копье (пика), а вда-
ли виднелся флаг. Если произнести по-
китайски названия этих предметов в 
указанном порядке, то получится «искоре-
нить Мао и китайский флаг». Это заметили 
хунвэйбины, в результате чего в 1967 г. Дэн 
Шу и Хоу Иминь были посажены в тюрьму, 
где подвергались жестоким пыткам. Только 
после «культурной революции», в 1979 г., 
Народный банк Китая опроверг обвинения 
против художников [7]. 

На 11 съезде КПК (1977) Мао Цзэдун 
указал на необходимость создания новых, 
современных денежных купюр, отвечаю-
щих внешними качествами и степенью за-
щиты мировым стандартам. После десяти 
лет так называемой культурной революции 
(1966–1976) был предложен новый образ 
человека, изображенного на денежных ку-
пюрах: это рабочий, колхозник и представи-
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тель интеллигенции, радостно смотрящий в 
мирное будущее [8]. В целом же художе-
ственное решение юаней четвертого поко-
ления отличалось большей лиричностью. 
Прежний образ труженика, работающего на 
благо родины, сменил образ человека как 
значимой составляющей большой многона-
циональной страны. Однако в Китае офици-
ально зарегистрировано 56 национально-
стей, и все их изобразить на купюрах нет 
возможности. Тогда решено было остано-
виться на самых многочисленных нацио-
нальностях, превышающих 1 миллион че-
ловек. В поисках собирательных, наиболее 
характерных образов художники объездили 
весь Китай. Ло Гуанлю, Хоу Иминь, Дэн 
Шу рисовали портреты углем, писали мас-
лом, Чжэнь Жуоцзи записывала обычаи, за-
рисовывала орнаменты, одежду. 

В результате на аверсе новой купюры до-
стоинством в 100 юаней Хоу Иминь изобра-
зил рельеф с профильными портретами Мао 
Цзэдуна, Чжоу Эньлая, Лю Шаоци и Чжу 
Дэ, а на реверсе — местечко Цзинганьшань, 
в котором шли длительные бои против Го-
миньдана. На этот раз художник сделал ак-
цент не на революционной славе Цзингань-
шаня, а на живописной красоте гор и перво-
зданного леса. 

Аверс купюры достоинством в 50 юаней 
представляли трехчетвертные портреты-
типы рабочего, крестьянки и интеллигента, 
реверс — река Хуанхэ (Желтая река), бас-
сейн которой считается местом формирова-
ния китайской нации. Бурлящий поток ве-
ликой реки можно рассматривать как сим-
вол активности народа, его борьбы за 
утверждение своей независимости. На авер-
се купюры достоинством в 10 юаней изо-
бражены портреты представителей нацио-
нальностей хань и монголы, на реверсе — 
высочайшая вершина мира — гора Эверест, 
северная (главная) вершина которой распо-
ложена на территории Китая. 

На аверсе купюры номиналом в 5 юаней 
художники поместили портреты представи-
телей национальностей Тибета и хуэй, сле-

ва — орнамент, изображающий сосну и си-
дящего на ней журавля, а на реверсе — реку 
Янцзы. На аверсе купюры достоинством в 
2 юаня изображены портреты народов й и 
уйгуров, а также орнамент с бамбуком и 
сорокой, а на реверсе — Южно-Китайское 
море. На аверсе купюры номиналом в 
1 юань — портреты представителей наро-
дов цунь и яо, орнамент с цветами мэй хуа 
и финистом, а на реверсе — Великая ки-
тайская стена [5]. 

Портреты на аверсах юаней четвертого 
поколения, как и прежде, остались портре-
тами-типами, правда, теперь — типами на-
циональными. Судя по рисункам, выпол-
ненным Дэн Шу, художница подошла к соз-
данию этих образов с большим интересом. 
В многочисленных зарисовках, набросках и 
самих графических портретах она попыта-
лась выявить нечто объединяющее изобра-
женных людей, закономерное и глубоко 
оригинальное, индивидуальное [4]. 

Рисунки на реверсах юаней нового по-
коления представляют уже не достижения 
молодого и сильного государства, а его 
главные природные и культурные досто-
примечательности, которые являются од-
новременно общемировым достоянием. 
Это гора Эверест, река Янцзы — одна из 
самых длинных полноводных рек планеты, 
Южно-Ки тайское море и Великая китай-
ская стена. 

Результаты работы художников были ис-
пользованы также в оформлении цзяо. 
Аверсы рисунков этих купюр украсили трех-
четвертные и профильные парные изображе-
ния представителей разных национальностей 
КНР. На купюре достоинством в 5 цзяо — мяо 
и чжуан, на купюре в 2 цзяо — буй и корей-
цы, на купюре в 1 цзяо — гаошань (тай-
ваньцы) и маньчжуры. На реверсе всех 
цзяо — национальные орнаменты, испол-
ненные Чжэн Жуоцзи. 

Для Дэн Шу продолжением этой боль-
шой работы по созданию рисунков для де-
нежных купюр явилось выполнение мону-
ментальных композиций «Шелковый путь» 
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(1981) и «Река Цзян» (1984). Последняя 
представляет собой большеформатную фри-
зовую композицию, изображающую на фоне 
характерного китайского пейзажа огромное 
число представителей всех национально-
стей Китайской Народной Республики. Ком-
позиция «Шелковый путь», написанная 
маслом на холсте, предназначена для Пе-
кинской национальной библиотеки и, по 
сути, отражает ту же идею многонациональ-
ности, однако выполнена она в более деко-
ративной, плоскостной и обобщенной мане-
ре, визуально напоминающей фресковую 
живопись [1]. 

Третье поколение китайских юаней было 
отозвано в 2000 г. Четвертое поколение вво-
дилось с 27 апреля 1987 г. по 1997 г. и не 
отозвано до сих пор, хотя постепенно тоже 
выходит из употребления. 

Из всего изложенного выше следует, что 
художники проделали большую и очень от-
ветственную работу: ведь оформление де-
нежных знаков — это особый вид искус-

ства. Изображения, созданные для бумаж-
ных денег, должны отражать историческую 
и национальную специфику страны и, вме-
сте с тем, должны быть обращены к внеш-
нему миру, должны содержать в себе значи-
тельную меру конкурентоспособной репре-
зентации. 

Каждый из упомянутых выше художни-
ков внёс свой вклад в визуальный образ 
денежных знаков Китайской Народной Ре-
спублики. Вместе с тем эта работа обогати-
ла их творчество и внесла в него разно-
образие. Многочисленные поездки по 
стране, знакомство с людьми разных нацио-
нальностей и профессий (что, по сути, на-
поминает этнографические экспедиции) — 
всё это расширило и углубило знания ху-
дожников и их представление о родине, о 
ее непростой истории и, несомненно, уси-
лило чувство национальной гордости, ко-
торое в дальнейшем нашло проявление в 
самостоятельных творческих работах ху-
дожников. 
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